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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 31 maj 1999

om ändring av beslut 94/448/EG om särskilda villkor för import av fiskeri- och
vattenbruksprodukter med ursprung i Nya Zeeland

[delgivet med nr K(1999) 1404]

(Text av betydelse för EES)

(1999/402/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 91/493/EEG av den
22 juli 1991 om fastställande av hygienkrav för produk-
tionen och marknadsföringen av fiskprodukter (1), senast
ändrat genom direktiv 97/79/EG (2), särskilt artikel 11.1 i
detta, och

av följande skäl:

(1) I artikel 1 i kommissionens beslut 94/448/EG av
den 20 juni 1994 om särskilda villkor för import av
fiskeri- och vattenbruksprodukter med ursprung i
Nya Zeeland, senast ändrat genom beslut 96/
254/EG (3), anges att Ministry of Agriculture and
Fisheries (MAF) skall vara den behöriga myndighet
i Nya Zeeland som ansvarar för kontrollen av att
fiskeri- och vattenbruksprodukterna uppfyller
kraven enligt direktiv 91/493/EEG.

(2) Efter omstruktureringen av regeringen i Nya
Zeeland har behörigheten att utfärda hälsointyg
övergått från Ministry of Agriculture and Fisheries
till Ministry of Agriculture and Forestry. Denna nya
myndighet har möjlighet att effektivt kontrollera
hur gällande lagstiftning tillämpas. Därför är det
nödvändigt att ändra utnämningen av den behöriga
myndighet som anges i beslut 94/448/EG.

(3) Det är lämpligt att harmonisera ordalydelsen i
kommissionens beslut 94/448/EG med lydelsen i
kommissionsbeslut av senare datum genom att fast-
ställa särskilda villkor för import av fiskeri- och
vattenbruksprodukter med ursprung i vissa tredje
länder.

(4) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är fören-
liga med yttrandet från Ständiga veterinärkom-
mittén.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Kommissionens beslut 94/448/EG ändras på följande sätt:

1) Artikel 1 skall ersättas med följande:

”Artikel 1

'The Ministry of Agriculture and Forestry (MAF)' skall
vara den behöriga myndighet i Nya Zeeland som
ansvarar för att kontrollera och intyga att fiskeri- och
vattenbruksprodukterna uppfyller kraven enligt
direktiv 91/493/EEG.”

2) Artikel 2 skall ersättas med följande:

”Artikel 2

Fiskeri- och vattenbruksprodukter med ursprung i Nya
Zeeland skall uppfylla följande villkor:

1) Varje sändning skall åtföljas av ett numrerat hygien-
intyg i original, vederbörligen ifyllt, undertecknat
och daterat, bestående av ett enda blad, enligt
förlagan i bilaga A till detta beslut.

2) Produkterna skall komma från godkända anlägg-
ningar, fabriksfartyg, kyl- eller fryshus, eller frys-
fartyg enligt förteckningen i bilaga B till detta
beslut.

3) Varje förpackning skall, med undantag för frysta
fiskeriprodukter i bulk avsedda för tillverkning av
livsmedelskonserver, i outplånlig skrift vara märkt
med ordet 'NYA ZEELAND' och med godkännan-
denumret för den anläggning, det fabriksfartyg, kyl-
eller fryshus, eller frysfartyg där produkterna har sitt
ursprung.”

3) Bilaga A skall ersättas med bilagan till detta beslut.

(1) EGT L 268, 24.9.1991, s. 15.
(2) EGT L 24, 30.1.1998, s. 31.
(3) EGT L 86, 4.4.1996, s. 75.
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Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 31 maj 1999.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

”BILAGA A

HYGIENINTYG

för fiskeriprodukter och produkter från vattenbruk med ursprung i Nya Zeeland avsedda för
export till Europeiska gemenskapen

Referensnr: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Avsändarland: NYA ZEELAND

Behörig myndighet: Ministry of Agriculture and Forestry (MAF)

I. Identifiering av fiskeriprodukterna

 Produktbeskrivning: – fiskeprodukt – produkt från vattenbruk (1): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 art (vetenskapligt namn): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 tillstånd och typ av berredning (2): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 Eventuellt kodnummer: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 Typ av förpackning: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 Antal förpackningar: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 Nettovikt: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 Föreskriven lagrings- och transporttemperatur: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

II. Produkternas ursprung

Namn och officiellt/officiella godkännandenummer på den eller de anläggningar, fabriksfartyg, kyl- eller
fryshus, eller frysfartyg som av MAF fått godkännande att exportera till gemenskapen: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

III. Produkternas destination

Produkterna skall sändas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

från: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(avsändningsort)

till: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(land och bestämmelseort)

med följande transportmedel: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Avsändarens namn och adress: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Mottagarens namn och adress på bestämmelseorten: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

IV. Sundhetsintyg

 I egenskap av officiell inspektör intygar jag att de ovan angivna fiskeriprodukterna eller produkterna
från vattenbruk

1) har fångats och hanterats ombord på fartyg i enlighet med hygienbestämmelserna i direktiv
92/48/EEG,

(1) Stryk det som inte är tillämpligt.
(2) Levande, kylda, frysta, saltade, rökta, konserverade etc.
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2) har landats, hanterats och i förekommande fall paketerats, bearbetats, beretts, frysts, tinats och
lagrats på ett sätt som uppfyller hygienkrav i kapitlen II, III och IV i bilagan till direktiv
91/493/EEG,

3) har genomgått hygienkontroll i enlighet med kapitel V i bilagan till direktiv 91/493/EEG,

4) har förpackats, märkts, lagrats och transporterats i enlighet med kapitlen VI, VII och VIII i bilagan
till direktiv 91/493/EEG,

5) inte kommer från arter som är giftiga eller innehåller biotoxiner,

6) uppfyller de organoleptiska, parasitologiska, kemiska och mikrobiologiska krav som fastställs för
vissa kategorier fiskeriprodukter i direktiv 91/493/EEG och i tillämpningsföreskrifter till detta.

7) har dessutom, då fiskeriprodukterna är frysta eller beredda musslor, tagits upp i produktionsom-
råden som omfattas av villkor som minst motsvarar dem som fastställs i rådets direktiv 91/
492/EEG av den 15 juli 1991 om fastställande av hygienkrav för produktion och utsläppande på
marknaden av levande tvåskaliga mollusker.

 Undertecknad intygar härmed i egenskap av officiell inspektör att jag har tagit del av bestämmelserna
i direktiven 91/493/EEG, 92/48/EEG och beslut 94/448/EG.

Utfärdat i . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .,
(Ort)

den . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(Datum)

Officiell
stämpel (3)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Den officielle inspektörens namnteckning (3)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(Efternamn med versaler, titel och tjänsteställning)”

(3) Stämpeln och namnteckningen skall vara i en annan färg än övriga uppgifter i intyget.


